Schaeffier Technologles AG & Co. KG « Industriestrasse 1- 3+ DE-91074 Herzogeraurach

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4

IT-70026 Modugno

BA 18021,283

SCHAEFFLER

EX .
Bolla Consegna / Lieferschein

GlamoSped.

Num, spediz.
Versandlag

Serdungs-Nr,

No. bella cons,
Lieferschein-Nr.

35855706 45333036 2019-01-18
Cod.d. Codice fomitora Pagina

KundertNr. Lleferanten-Nr. Seite

024466 91000733 1

Ns. of. Telint

Unsera Zelchen Hausn:f

WP/IWS-P21

Corlere distibuzlane f zustellender Spediteur

Indisizzo spediz { Versandanschnit

Magna PT S.p.A. \e0832S2l3  |Mu-Express & Logistics GmbH 5100

Stab 100 E; Edisonstr. 8a

V Dei Ciclamini 4 4(1 ﬁ DE-63477 Maintal

IT-70026 Modugno BA
Trasporto speci

POSTO SCARIC: 14248 Congiz, cansegna { Leferbedingungen D porto I Bestimmungsart - Hafen
DAP : MODUGNO

No. pos. No. ert, / Sach-Nr. Nr-art-clia { KD-Sach-Nr. Quantth ! Menge Indice collo f Kolll - indax

Pos.-Nr. Cod.var, } Var.-Nrt. Ereve descriz. art. [ Sachkurzbezeichnung

VS. NO. DI PARTITA IVA: IT04886850728

FORNITURA EU

KUEENELNAGEL sl

ACCETTAZIQONE MERCE

**k*kipx* Numero d/'ordine 0195959 Quantits dichiarata; ) 13 7 3
Bolla 35855 7 0 6 Quantita effettiva:
. Tipo Imballaggio:
Magazzind 61/5961 T
N. ordine cliente 550003884502 i g e bao: L 0]
Vostro riferimento 413
Dati supplementari 20170712 1114
0010 Nr-art-clie P009017776 -

073788139-0000-11
073-788-139 [F-224588.10.RHH#W
COM~-Code DI

Paese| origine GERMANTA
Charge 0032935314
Charge 0032935314

Listal imballi del| DDT (gestione vuoti):
80 KLT P-14-R3215~1 RAL 5003 saph irblau-

300X200X147, 20-14-02-90

Schaeffle

Lista| pacchi per spediz.:

2 Deckel P-38~-A0806 RAL 9011 gra phitschwarz,
Group, 812X612X53,
2 Flachpaleftte P-26-SGP1 800X600 X160,

schwarz, Polyethylen und Polypropylen, [20-26-02-50, Sf1

Nrsped/Index Kolli

di cuil 2160%# 503898911 001
di cui 2160# 503899018 002
Descrizl. clienti

PP-RG (PM), 20-38

£

Pesol. tara Nr.espresso

MW Pall 800 X 600 X 855 mm
49333036-001 503858911 393,0 .37,8 340476435038989113
49333036-002 503899018 393,0 37,8 340476435038990188

Somma| per spediz.| 49333036 2 colli 786(,0 75,6 0,859 m3

VIL-Express & Logistics GmbH

ﬁ Continuazione 2

Indirizzo / Anschrift

Industriestrasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-0

DE~91074 Herzogenaurach Fax +49 5132 82-4950 1332 °



Schasffier Technologles AG & Co, KG + Industriestrasse 1 -3 - DE-81074 Herzogenaurach

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4

IT-70026 Modugno

BA

SCHAEFFLER

BX
Bolla Consegna / Lieferschein

No. bolla cons.
Lleferscholn-Nr.

Num. spediz.
Sendungs-Nr.

35855706 49333036
Cod.d. Codice fomitore
Kunder+Nr. Lieferanien-Nr,
024466 91000733
Ns. rif. Telink

Unsere Zeichen Hausnf
WP/IWS~-P21

GlomoSped.
Versandiag

2019-01-18

Pagina
Seite

2

Indifizzo spediz { Versendanschrift

Magna PT S.p.A.

Stab
V Dei
IT-70

POSTO SCARIC: 14248

100
Ciclamini 4
026 Modugno

Edisonstr. 8a

BA

Caoniere distdbuziona { zustellender Spaditeur

ML~Express & Logistics GmbH
DE-63477 Maintal

Trasporto speci

5100

Condiz, consegna  Lieferbedingungan

DAP

Daslinasi

porto / Bestmmungsort - Hafen

MODUGNO

No. pos.
Pos-Nr,

A livello di posi

INA s

UEfic

No. arl. / SacteNr.
Cedwvar. / Var-Nr,

ia quello nu

io Spedizion

Nr-art-clie f KD-Sach-Nr.

Quantitaf Menge
Brova descdz. art. / Sachkurzbezelchnung

zione vengono stampati sia il
OVO. &

i

Il vecchio codice & stampato in grasset

Indlee collo £ Kol = tndex

wvecchio codicel articolo

to.

Schaelffler Technologies, Werk 30, IndustriestraRe 1-3

DE-91074 Herzogengurach

SI/HZRA-SLEL Manuell Dronsgalla, Tel. +49(9132)82-86746, Fax +4/9(9132)82-457
Indirizzo / Anschrift

Industriestrasse 1 - 3
DE~21074 Herzogenaurach

Tel.
Fax

+49 9132 82-0

+49 9132 82~4950

13:32



SCHAEFFLER

Frachtauftrag / Consignment note Sandertransport-Nr. / Premium freight no.
Abender / Sender Unsere Referenz-Nummer / our reference number
Schaefiler Technologies, Herzogenaurach PFR1910212
Industriestrasse 1-3
Datum / Date Richtung / Direction
DE 91074 Herzogenaurach 18.01.2019 13:23 Ausgang / Outbound
Spediteur / Carrier Spediteur-Nr, / Carrer no,
Beladestelle / Tor 93 ¢
Loading point ML-Express & Logist 5100
Ladetag / Loading 18.01.2019
date
Ladeuhrzeit / 13:00
Loading time
Empiéinger / Recelver Kunden-Nr. / Customer no. 24466 Drivers name:
i bi H
GETRAG $.P.A. Getriebe-u.Zahn TRMEpbE
i o Li late no:
V Dei Ciclamini 4 M
Eintreff-Daturn / Eintreff-Zeit /
IT 70026 MODUGNO Required dale Required fime
Kontakt / Contact Telefon / Phone E-Mail Adresse [/ Address 16.01.2019 12:00
Shipping reference number
Packstilck / Parcel Anzahl f Quanfity Abmessung / Dimensions cm Gewicht f Weight
Reference number  Type Lénge / Length Breite / Width Hishe / Height ko
48333033 Pallet 1 80 60 ap 406,000
49333036 Pallet 2 80 60 o0 790,000
Summe Packstitcke / Gesamt Gewicht /
Amount parcels 3 Total weight 1196,000
Kontakte beim Absender / Contacts ship from location Bezahlung / Payment

Veranlasser / [nitiator

Hagen, Patrick WP/IWS-P21L

hagenpat@schaeffler.com

Bitte beachten Sie, das zur Bezahlung der Frachtrechnung die
Sonderiransport-Nummer und das Kostenelement

bendtigt wird.

Please note that for payment of freight charges the premium
freight number and cost element is required.

Kostenelement /Cost element

0030-5321

Rechnung fitr Transporigebthren an / Involce for transporiation charges
will apply:

Ubemahmebestatigung des Fahrers / Acceptance by driver
Datum / Date Uhrzeit Name

Empfangsbestatigung des Warenempfingers / Receipt by consignee

Datum / Date Uhrzeit Name

HUEHNESNAGEL svl

Untersehrift / Esig‘.pf:}_’t11‘rfﬁ

el

Ciclznunt, sic- 76026 Modugno (BA)

Unterschift / Signatitie,
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